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El fantasma Severiano

FERNANDO DE BUEN

n mayo del aflo pasado fallecié Severiano Ballesteros, uno de los mas im-
portantes exponentes del golf de las Ultimas décadas. Desde su aparicién
en tierras europeas, sorprendiendo a todo el mundo con tiros increibles y una

imaginacién y confianza que no han encontrado paralelo en el presente siglo,

el originario de Pedrenfa, Espafia (1957), se convirtié inmediatamente en un

personaje cautivador y un incomparable ejemplo de pasién y entrega en cual-

quier competencia golfistica.

Pues bien, desafiando a las més elementales leyes de la vida
y la muerte, el gran Seve reaparecio el pasado fin de semana en
algun sitio cercano al Medinah Country Club, para alentar a su
adorado equipo europeo y ayudarlo a sobreponerse a una clara
desventaja hacia la ronda final de la Copa Ryder.

Pero, jcomo pudo haber sucedido eso?

Al parecer, tras ofrecer algunas exhibiciones en el paraiso, el
cantébrico cruzé algunas apuestas con los guardianes del Cielo
y, tras desplumarlos —dicho esto literalmente, pues les gané
hasta las alas—, les ofrecié una nueva apuesta: si lo vencian
les devolveria todas las ganancias, pero, si salia victorioso nue-
vamente, le permitirian trasladarse a nuestro mundo durante
un plazo razonable, en el sitio y a la hora que él eligiera. Ya sin
pertenencias —incluidos los apéndices espaldares que les

permiten volar—, los guardianes decidieron aceptar el desafio.

Por supuesto, perdieron la apuesta y debieron cumplir con su
compromiso.

Fue asi como este simbolo del golf europeo pudo hacerse presen-
te en la sede del mas maravilloso torneo sobre la faz del planeta.

El decidié aparecer en el sitio el sdbado por la noche. Cum-
pliendo con la suplica que los nuevamente alados seres le
hicieron de ser lo mas discreto posible, no quiso exhibirse publi-
camente y, en cambio, aprovechd las escasas horas disponibles
para visitar a todos y cada uno de los jugadores y capitanes del
equipo azul.

En términos generales les dijo que los cuatro puntos de dife-
rencia eran una pesada losa para remontar, pero que al mismo
tiempo —si los primeros resultados del dia les favorecian, aun
manteniéndose abajo en el marcador— la reduccion del déficit
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seria mucho mas pesada para sus anfitriones que para ellos; que esta
competencia se conforma de momentos y que esos momentos son
determinantes para jalar el animo de su lado.«Nunca olvides —le dijo
a cada uno de ellos— que en el juego por hoyos hay hasta 18 com-
petencias en cada ronda, y que cada una puede cambiar el rumbo de
la historia».

A la mafana siguiente, ninguno se atrevié a comentar con los
demas sobre su inesperado encuentro nocturno con el fantasma de
Severiano. Sin embargo, uno de sus mds cercanos amigos, el capitan
José Maria Olazabal, sugirié desde antes del torneo, que la imagen
de su paisano entrafable estuviera presente en las bolsas de golf
de sus jugadores, y que cada uno luciera en la manga de su playera
dominical, la misma silueta y, en el uniforme los colores azul y blanco
que siempre lo distinguieron. De esa forma, aun estando ausente, su
presencia seria la gran motivacion en la persecucién de la victoria.

El resto de lo que sucedié en el campo de golf cercano a Chicago
ya todos lo conocemos. Con el espiritu de Seve en los corazones de
jugadores y capitanes, el equipo europeo construyd la mas especta-
cular remontada de toda la historia de la Copa Ryder.

Al término del torneo, los europeos se reunieron en una mesa
redonda con el dureo trofeo en medio del grupo.Todo comenzé con
murmullos entre dos de ellos, al que se sumo un tercero, uno mas...
hasta que se volvié una conversacién grupal, donde todos confesa-
ron haber recibido al espiritu de Severiano durante la noche anterior,
y que ello los habia motivado a creer en si mismos y en el equipo.

Unaidea quedd en el aire: proponer que en el ya glorioso palmarés
de Severiano Ballesteros en la Copa Ryder, se anote una victoria mas,
ahora en su calidad de etéreo capitan asistente.

Sin duda, lo merece.fdebuen@par7.mx
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Match 1. Jim Furyk-Brandt
Snedeker vs Rory Mcliroy-

Graeme McDowell
Inicia la Copa Ryder. El primer
partido del campeonato —bajo el formato
de bola alternada o foursome— presenta
a una pareja de lujo de los visitantes —los
norirlandés Rory Mcllroy y Graeme McDo-
well— quienes juegan contra el gran vete-

Par7 | 6

oc
i
(=)
>
oc
£
(@]
V)
<<
=

rano Jim Furyk y el flamante campeén de la
Copa Fedex, pero novato en la Copa Ryder
Brandt Snedeker.

Los de casa tomaron una ventaja tempra-
nera en dos hoyos, pero los norirlandeses
reaccionaron con cuatro birdies consecuti-
vos, ganando dos de ellos y, al cabo de ocho
estaban empatados. Una buena racha de los
visitantes les permitié ganar tres consecuti-
vos, a partir del 9, pero los anfitriones, de la
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mano de Furyk ganan los hoyos 13,14y 15
para igualar el marcador.Ya en el hoyo final,
McDowell, quien logré el putt que definié la
Copa en 2010, embocé desde 12 pies para
dar el punto inicial a Europa.

Europa: 1 arriba.

L]
Estados Unidos 0 - Europa 1 &




Match 2. Phil Mickelson/Keegan Bra-
dley vs Sergio Garcia/Luke Donald

Con un birdie en el hoyo 2, el zurdo y el
novato tomaron la delantera sobre la pareja
del inglésy el espanol, quienes se recupera-
ron ganando los hoyos 5 y 6, manteniendo
la ventaja por espacio de tres hoyos, hasta
que un putt para birdie de Bradley empa-
rejo las cosas. A partir del 12, los estaduni-
denses iniciaron el camino de la victoria,
ganando cuatro hoyos consecutivos, hasta
despedir a sus hasta entonces imbatibles
rivales en el hoyo 15.

Estados Unidos:4y 3
Estados Unidos 1 - Europa 1

Match 3. Zach Johnson/Jason Dufner vs
Lee Westwood/Francesco Molinari

En tres ocasiones estuvieron arriba los
europeos, ganando los hoyos 1,4y 7, sien-
do empatados por los locales en los hoyos
2,6 y 9, quienes se pusieron arriba en el
hoyo 10, ventaja que ya no cambiaria de
bando. Un birdie en el 15 y par en el hoyo
siguiente fueron suficientes para definir el
partido a su favor.

Estados Unidos:3y 2
Estados Unidos 2 - Europa 1

Match 4. Tiger Woods/Steve Stricker vs
lan Poulter/Justin Rose

Un partido refiido de inicio con ventaja
europea en el hoyo 2 y empate en el hoyo
siguiente. Birdies en los hoyos 4 y 6 favo-
recieron a los visitantes, pero su ventaja se

redujo a 1 en el 7 por birdie de los locales.

Los ingleses aumentaron su ventaja a tres

ganando los hoyos 11y 12, perdieron el 13,
volvieron a ganar el 14 y cayeron en el 15,

pero mantuvieron la ventaja de dos hasta el
hoyo 17, que marcé el final.

Europa:2y 1 r
Estados Unidos 2 - Europa 2 g

Match 5. Bubba Watson/Webb Simpson
vs Paul Lawrie/Peter Hanson

La tarde se pint6 de rojo desde el primer
encuentro, donde la dupla estadounidense
tuvo una soberbia actuacién a partir del pri-
mer hoyo y, al término del octavo su ventaja
era de seis. Solo uno ganaron los europeos
enel 11,y el partido terminé en el 14,con un
total de 10 birdies por parte de los locales,
cinco de cada jugador.

Estados Unidos:5y 4
Estados Unidos 3 - Europa 2 -=

Match 6.Phil Mickelson/Keegan Bradley
vs Rory Mcllroy/Graeme McDowell

Tres birdies consecutivos al inicio de
la ronda, por parte de la mejor pareja
norteamericana en los ultimos afos, dejo
frio al poderoso dueto norirlandés que
recuperd un hoyo en el 6, pero perdi6 los
dos siguientes para estar 4 abajo. En los
restantes recuperaron dos, pero cayeron
inevitablemente en el 17.

Estados Unidos:2y 1
Estados Unidos 4 - Europa 2

Match 7. Dustin Johnson/Matt Kuchar
vs Justin Rose/Martin Kaymer

El inglés puso arriba a Europa con birdie
en el hoyo inicial, pero fue empatado por Jo-
hnson en el siguiente. Los anfitriones toma-
ron ventaja de tres con birdies en los hoyos 4,
5y 7,perdieron el 12y recuperaron la ventaja
en el 15, conservandola hasta el 16.

Estados Unidos:3y 2
Estados Unidos 5 - Europa 2

Match 8. Tiger Woods/Steve Stricker vs
Lee Westwood/Nicolas Colsaerts

Tiger tuvo un inicio promisorio con birdie
en el hoyo inicial, pero el belga Colsaerts
—uUnico novato en el equipo europeo— car-

g6 al dueto en hombros y empaté el partido
en el hoyo 4, para después tomar ventaja de
dos con combinacion de birdie-aguila en los
hoyos 9y 10.Tiger reaccioné y descont6 uno
en el 11, pero Nicolas gano el 13, Tiger el 14,
Nicolas el 15 y Tiger el 16. Ni Westwood ni
Stricker marcaron para su causa. El partido
se extendio a todo el recorrido.

Europa: 1 arriba.
Estados Unidos 5 - Europa 3 &
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Desde antes del inicio de este
partido, dos de los mas extroverti-
dos jugadores del mundo, el inglés
lan Poulter y el estadounidense Bu-

bba Watson, exigieron mas ruido a la ya nu-
trida galeria que se hizo presente desde muy
temprano alrededor del hoyo 1, para observar
la salida de la 7:20 de la mafana. Ninguno de
los dos pidi6 silencio a la hora de golpear la

Par7 |8
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bola inicial, provocando la locura del publico.
El espiritu de competencia que solo se ve en
este torneo ya estaba presente en un sabado
que habria de resultar muy emocionante.

Match 9. Bubba Watson/Webb Simpson
vs lan Poulter/Justin Rose

Justin se encarg6 de poner arriba a los del
viejo continente con birdie en el hoyo inicial,
pero los de casa voltearon los cartones con
birdies en los hoyos 3y 5.Lejos de amilanar-

IAN POULTER

PAR 7.REDACCION

se por un publico que apoyaba totalmente
a los locales, los europeos se motivaron y
ganaron los hoyos 9,10 y 12, para tomar dos
de ventaja. Los locales descontaron uno en
el 16, pero perdieron en el 18.

Europa: 1 arriba. F
Estados Unidos 5 - Europa 4 &



Match 10. Phil Mickelson/Keegan Bra-
dley vs Lee Westwood/Luke Donald

Quiza la dupla americana olvidé que sus
rivales eran los numeros 3 y 4 del mundo,
destrozédndolos con una de las mas podero-
sas actuaciones que se recuerden bajo este
sistema de juego.Birdies en los primeros dos
hoyos y un total de ocho en los 12 que duré
el partido, provocaron la sorpresa mas gran-
de de la jornada. Avasallados por sus rivales,
los ingleses ejecutaron 11 golpes mas que
sus anfitriones.

Estados Unidos:7 y 6

Estados Unidos 6 - Europa 4 =

Match 11. Zach Johnson/Jason Dufner
vs Nicolas Colsaerts/Sergio Garcia

La gran actuaciéon que tuvieron el dia an-
terior, hizo que el capitan Davis Love llI (DL3,
como fue reconocido durante el encuentro)
se decidiera por repetir a esta pareja victo-
riosa, que respondié con un nuevo éxito. To-
maron dos de ventaja en los primeros cuatro
hoyos, pero fueron empatados en el hoyo 11;
sin embargo, el gusto les duré poco a los eu-
ropeos, pues los de casa ganaron los dos si-
guientes, ventaja que se redujo en el 16, pero
se recuperé en el 17, decretando el final.

Estados Unidos:2y 1
Estados Unidos 7- Europa 4

Match 12.Jim Furyk/Brandt Snedeker vs
Rory Mcllroy/Graeme McDowell

La derrota del dia anterior poco le im-
portd al capitan DL3, pues vio en la pareja
el potencial para vencer a los norirlandeses.
La eleccion resulto favorable, pues desde el
hoyo inicial sus jugadores tomaron la venta-
ja con un birdie, aumentandola con otro en
el hoyo 5. Los europeos descontaron en el
hoyo 8, pero en el 11 la ventaja volvié a ser
de dos.El birdie de los continentales en el 16

poco les sirvio, pues perdieron por la minima
diferencia al completar la ruta.

Estados Unidos: 1 arriba.

Estados Unidos 8 - Europa 4 (5257 ;s

Match 13. Dustin Johnson/Matt Kuchar
vs Paul Lawrie/Nicolas Colsaerts

El superdvit que logré Kuchar con dos bir-
dies en los primeros cuatro hoyos, desapare-
ci6é con el par del escocés en el 6 y el birdie
del belga en el hoyo siguiente. Matt volvié a
adelantar a los de casa con un nuevo birdie
en el 10, pero fue alcanzado en el 16 con par
de Lawrie. Dustin aparecié en el momento
mas conveniente con birdie en el 17, ganan-
do el partido en el hoyo final.

Para Colsaerts la ronda debi6 ser traumati-
Ca, pues en seis ocasiones sus putts tocaron
el hoyo y terminaron fuera.

Estados Unidos: 1 arriba.

Estados Unidos 9 - Europa 4 - ===

Match 14. Bubba Watson/Webb Simp-
son vs Justin Rose/Francesco Molinari

De nueva cuenta, la pareja de los Es-
tados Unidos lucié arrolladora. Desde el
hoyo 3, en el que cay6 el primero de los
siete birdies conseguidos por Simpson, el
marcador se tin6 de rojo. Ganaron ademas
los hoyos 5,10, 13 y 14, para despedir a sus
rivales. Para darnos una idea de lo efectiva
resultd esta dupla, baste aclarar que en los
28 hoyos jugados bajo este sistema acu-
mularon 19 bajo par.

Estados Unidos: 5y 4 :
Estados Unidos 10 - Europa 4 &

Match 15. Tiger Woods/Steve Stricker vs
Sergio Garcia/Luke Donald

Dicen que uno de los mas grandes peca-
dos en la Copa Ryder es poner a jugar a una
pareja por tercera ocasion, cuando perdio las

dos anteriores.Eso poco le importé a Love ll,
quien les concedié una oportunidad adicio-
nal a estos veteranos. En esta ocasién el tiro
le salié por la culata.

Tres birdies en los primeros cuatro hoyos y
nunca desaparecié el azul en el tablero. Tras
el noveno la ventaja era de cuatro y llegé la
reaccién de los locales, descontando tres en
los siguientes cuatro. Un nuevo birdie de los
visitantes en el 15 fue contrarrestado con
igual marcador en el 16 por los locales. El
partido terminé en el 18.

Europa: 1 arriba. r
Estados Unidos 10 - Europa5 &

Match 16.Dustin Johnson/Jason Dufner
vs Rory Mcllroy/lan Poulter

Un duelo excepcional con un final aun
mejor. Dos birdies de Zach pusieron arriba
a su equipo, pero el inglés respondié con
birdie en el 4. Dufner recuperé la ventaja
con otro birdie en el 7, diferencia que se
mantuvo hasta el hoyo 13, donde Rory
descontd. A partir del 14 Poulter inicié
un incomparable concierto de birdies, lo-
grando cinco consecutivos —dos de ellos
ganadores— que le permitieron empatar
y luego superar a sus anfitriones. Una vez
mas, el inglés demostré que en juego por
hoyos es el mejor del planeta.

Europa: 1 arriba. F
Estados Unidos 10 - Europa 6 s

Lograr cuatro puntos de ventaja en los
partidos por parejas, es una diferencia
mas que considerable en la ruta hacia los
individuales del domingo. Quizd nadie
imaginaba lo que habria de suceder en esa
histérica jornada.

9| Par7
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Con el fin de describir los
hechos tal como sucedieron,
nos permitiremos romper el
orden en el que iniciaron los

partidos individuales, remitiéndonos al
momento de la conclusién de cada uno
de ellos. Quizd de esta forma podamos
atrapar algunas de las muchas emociones
vividas en esta jornada histérica.

Si existia alguna esperanza de remontar
un marcador adverso en cuatro puntos, era
indispensable que los primeros partidos del
domingo cubrieran de azul el tablero principal
del campo de Medinah. El capitan José Maria
Olazébal mando al partido inicial a una de sus
mejores cartas; su contraparte Davis Love Il asi
lo supuso e hizo lo propio para contrarrestarlo.

Match 17. Bubba Watson vs Luke Do-
nald (2:24 PM)

El inglés —uno de los jugadores mas com-
pletos del planeta, y prueba de ello son las 56
semanas que dominé el ranking mundial—
demostré un golf sin debilidades y, al cabo
de 14 hoyos, ya tenia la ventaja suficiente —4
arriba— para asegurar al menos medio punto.
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Su dormie se mantuvo durante dos hoyos mds,
gracias a una valiente reaccién del campedn
del Masters, quien gano los hoyos 15y 16, para
terminar felicitando a su oponente en el 17.

Europa: 2 arriba.

El primer paso se habia cumplido satisfac-
toriamente. La confianza del primer triunfo
en individuales siempre mantiene viva la
esperanza de cumplir un suefo.

Estados Unidos 10 - Europa 74 --

Match 21. Brandt Snedeker vs Paul
Lawrie (3:13 PM)

Lo mejor del escocés se vio en este en-
cuentro, donde tres de sus birdies en los
primeros nueve hoyos fueron ganadores.
Brandt desconté uno en el hoyo 10, pero lue-
go perdié tres consecutivos para colocarse
5 abajo; después gand el 14 y perdio el 15,
concluyendo asi el partido.

Europa:5y 3

A pesar de no haber lucido como favorito
en el papel, el veterano escocés tuvo un
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notable desempeno ante el flamante gana-
dor de la Copa Fedex, recordandole a sus
companeros que, la primera férmula para
perseguir el triunfo es mantener siempre
viva la esperanza.

Estados Unidos 10 - Europa 8 r -y

Match 19. Rory Mcliroy vs Keegan Bra-
dley (3:22 PM)

Una confusidn infantil estuvo a punto
de provocar que el norirlandés perdiera el
punto sin jugar, ya que confundié el huso
horario y, sélo gracias al apoyo de la policia,
pudo llegar al campo con sélo 11 minutos de
anticipacién. Aun asi, tal aventura parecié no
afectarle en absoluto, pues tuvo una desta-
cadisima actuacion.

Con birdies en los hoyos 4 y 6 tomd
ventaja de dos, pero Bradley descontd en
el 8; Rory gano el 9 y su oponente el hoyo
siguiente, pero ademas el 12 para empatar
el partido. No le duré mucho el gusto, pues



el ndmero 1 del mundo se anot6 birdies en
los hoyos 14y 15 para tomar la ventaja que
resultaria definitiva.

Europa: 2 arriba.

Los del viejo continente se acercaban,
pero varios partidos en el tablero aun esta-
ban pintados de rojo. Sélo un milagro cam-
biaria las cosas.

Estados Unidos 10 - Europa 9 -.

Match 18. Webb Simpson vs lan Poulter
(3:22 PM)

Un gran encuentro entre dos grandes
exponentes del golf. Tras abrir ambos con
birdie, Simpson tomo la delantera en el 2y
volvié a ganar en el 4, perdiendo el 5y ano-
tando a su favor el 6.El inglés gané los hoyos
7'y 8 para empatar el match, pero dos hoyos
después fue superado con el birdie de su
rival. El hizo lo propio en el 12 para igualarlo
nuevamente y terminé venciéndolo en los
dos hoyos finales.

De esta forma, el récord de Poulter se man-
tuvo perfecto, sumando cuatro puntos en
igual numero de intentos. Su impresionante
récord en Copa Ryder incluye 12 victorias
por sélo tres derrotas, ganando sus cuatro
partidos individuales.

Europa: 2 arriba.

Durante siete minutos ambos equipos se
mantuvieron empatados en puntos, pero
habria de llegar el momento de una breve
reaccion de los anfitriones.

Estados Unidos 10 - Europa 10 F --

Match 22. Dustin Johnson vs Nicolas
Colsaerts (3:34 PM)

En este duelo entre dos de los mas po-
derosos golpeadores de bola, el partido se
mantuvo parejo durante 13 hoyos, en los
que cada jugador tuvo cuatro ganadores; el
de Estados Unidos en los hoyos 1,6,10y 11,
mientras el de Bélgica lo empaté en tres oca-

siones ganando en el 4,9,12y 13.Fue a partir
del 14 donde el local gané tres consecutivos,
déndole la mano a su rival en el hoyo 16.

Estados Unidos: 3 arriba.

Después de cuatro partidos consecutivos
con derrotas, el triunfo de Johnson fue una
bocanada de oxigeno para los de barras y
estrellas. En el tablero aun habia franjas rojas
se les permitian abrigar esperanzas de con-
seguir el triunfo.

Match 20. Phil Mickelson vs Justin Rose
(3:43 PM)

Sinduda,uno delos partidos mas emocionan-
tes de la jornada final. El inglés tomé ventaja de
dos en el inicio del encuentro, siendo empatado
por el zurdo en los hoyos 4 y 5. Rose adelanté
con aguila en el 7,Phil lo empaté en el 8 y Justin
hizo suyo el 9, pero sélo para ser igualado dos
hoyos después. Fue en el 14 donde Mickelson
tomo la delantera que pudo volverse de dos en
el 16, pero su adversario embocé un putt desde
12 pies ante una inmensa presion.En el 17, dificil
par 3, Phil estuvo muy cerca de meter su bola
desde afuera para colocarse 2 arriba, pero su
bola tocé el hoyo y se negé a entrar.En respues-
ta, el europeo ejecutd su putt desde 40 pies vy,
para sorpresa de todo el mundo, la bola termind
en lo profundo del hoyo, igualando el partido.
En el hoyo final, quiza por la adrenalina, la bola
de Phil sobrevolé el green, mientras que la de
Justin quedé a 10 pies de la bandera.El chip del
zurdo lo deja con buenas posibilidades de par,
pero el inglés le niega la oportunidad de inten-
tarlo, tras embocar un perfecto putt para birdie
y una importantisima victoria para Europa.

Europa: 1 arriba.

El cambio en el destino de ese partido, entre
los hoyos 16 y 18, fue un momento toral para
ambas escuadras. De un posible 12 a 10, las
cosas cambiaron a un empate en 11 puntos.

Estados Unidos 11 - Europa 11 /¥

Match 23. Zach Johnson vs Graeme Mc-
Dowell (4:05 PM)

Un lapso de 18 minutos en un dia con tan-
tas emociones, se siente como una eterni-
dad, cuando soélo se esperan resultados. Ese
fue el tiempo que paso entre la victoria del
inglés Rose y la decretada por el estadouni-
dense Johnson, quien se puso 3 arriba en los
primeros cuatro hoyos y se mantuvo con dos
de ventaja hasta el hoyo 9. A partir de alli ya
no hubo movimientos en el tablero, dando
por terminado el partido en el hoyo 17.

Estados Unidos: 2 arriba.

Quedaban pocos partidos, pero aun so-
naba a locura el pensar que los europeos
retendrian la Copa. Cuatro veteranos —tres
de ellos con vasta experiencia en estos en-
cuentros— podrian sacar la casta en favor de
los anfitriones.

Estados Unidos 12 - Europa 11_; e
PEE —

Match 26. Matt Kuchar vs Lee Westwood
(4:30 PM)

Fueron necesarios otros 25 minutos para
enterarnos de un nuevo resultado y éste
llegd en un partido que se mantuvo muy
parejo hasta el hoyo 11 pero, a partir del 12,
se pintd totalmente de azul. El inglés gand
alli,asi como en los hoyos 13y 15, para sellar
su triunfo en el 16.

Europa:3y 2.

Por la forma en la que se definié el partido
en los hoyos finales, un resultado diferente
al que se dio, habria parecido casi imposible.
Sin embargo, las esperanzas norteamerica-
nas seguian vivas, pues el marcador estaba
empatado y en los cuatro partidos restantes
tenian buenas posibilidades. Una de ellas se
cayé dramaticamente en el hoyo final, ape-
nas dos minutos después de la conclusion
de este partido.

Estados Unidos 12 - Europa 12 4 '-'_
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Match 24. Jim Furyk vs Sergio Garcia (4:
32 PM)

El peninsular tomé la ventaja en el hoyo 2
—gracias a un birdie—, pero fue empatado
en el siguiente por el indomable veterano
estadounidense. Furyk tomé la delantera en
el 8, pero Sergio iguald los cartones en el 10
con excepcional dguila. El 12 fue para Jim, el
13 para el Nifio y el 14 para Furyk, tomando
una ventaja que se antojaba definitiva, pero
lejos de aquello a lo que nos tiene acostum-
brados, el local no pudo hacer approach
y putt desde el bunker en el 17 —donde
Garcia lo empaté— y después fallé un putt
desde 8 pies en el hoyo final, cediéndole el
triunfo a su rival.

Europa: 1 arriba.

En este partido, no sélo surgié la primera
ocasion en la que los visitantes tomaron la
delantera, sino que, ademas, emparejo los pro-
nésticos para los partidos restantes. El siguien-
te parecia un punto seguro para los locales,
pero al final tuvo grandes complicaciones.

Estados Unidos 12 - Europa 13, --

Match 25.Jason Dufner vs Peter Hanson
(4:45 PM)

Lejos de explotar la novatez de su rival,
el sueco sufrié el gran momento que esta
viviendo Dufner en este 2012.El local tomd
ventaja de cuatro en los primeros nueve
hoyos y no se mostré presionado cuando
el rubio le desconté tres consecutivos en-
tre los hoyos 10 y 12. Jason recuperé uno
en el 13, lo devolvioé en el 14, pero superé
de nuevo a su rival en el 15. Un nuevo
triunfo en el 17 abrid las esperanzas del
europeo, pero Dufner las enterré cerrando
con birdie para ganar el hoyo final.

Estados Unidos: 2 arriba.

La emocién rozaba ya en lo incompren-
sible y la tensiéon en el ambiente casi se
podia tocar. Trece puntos por bando y sélo
dos partidos por terminar en la cancha. Los
anfitriones fincaban sus esperanzas en el
golfista que dominé la escena internacional
durante toda la década pasada, y en aquel

Par7 | 12

que fue durante algun tiempo el nimero
2 del mundo. Sélo existia un problema:
ninguno de los dos estaba pasando por un
buen momento y habian compartido en el
torneo tres de las seis derrotas sufridas por
el equipo durante los dos dias anteriores.
Frente a Tiger Woods estaba el italiano
Francesco Molinari a quien habia vencido
con facilidad dos afos atras en la edicién
de Gales, mientras que frente a Stricker es-
taba el aleman Martin Kaymer, considerado
como el jugador mas flojo del equipo, debi-
do a su ausencia de victorias en el afo.

Estados Unidos 13 - Europa 13 n

Match 27. Steve Stricker vs Martin Kay-
mer (5:15 PM)

Un partido parejo de principio a fin,donde
ninguno de los contendientes logré tener
mds de un hoyo de ventaja. Al cabo de 16,
cada uno habia ganado en cuatro ocasiones
y el partido se mantenia parejo.Fue en el 17
donde todo cambid, ya que Stricker fallé
un putt desde 7 pies, poniéndose 1 abajo
en camino al hoyo final. Ya en el 18, necesi-
tando ganar el hoyo para mantener viva la
esperanza de su equipo, Stricker embocé un
importantisimo putt desde 8 pies para par,
poniendo toda la presién sobre el germano;
sin embargo este resistio el dificil momento
y atin6 el suyo desde 6 pies, para conseguir
el ansiado y aparentemente imposible punto
nudmero 14 que significé la victoria europea.

Europa: 1 arriba.

iSe habia consumado el milagro! Europa
habia llegado a la jornada dominical con
un déficit de cuatro puntos vy, contra la ley
de probabilidades, obtenia el octavo punto
de 11 posibles, aun y cuando los partidos
individuales han sido histéricamente favo-
recedores de la causa yanqui y, con mucha
mayor razdn en su propio territorio.

Estados Unidos 13 - Europa 14

Match 28.Tiger Woods vs Francesco Mo-
linari (5:25 PM)

En solo tres hoyos, el italiano habia to-
mado ventaja de dos, recordando, quizj, la
derrota que le infligié Tiger en Gales en la
edicion de 2010, por 4 y 3; sin embargo, en
el mismo numero de hoyos fue igualado
por el californiano. Con dos hoyos mas por
bando llegaron empatados al 16 y fue en el
17 donde un error de Molinari combinado
con el acierto de Tiger, le dieron la ventaja
al segundo, que de haber sido respaldada
con un eventual empate de Stricker, podria
haber significado la victoria estadunidense.
Su desilusion fue mayuscula cuando desde
el fairway vio a Kaymer embocar el putt de
la victoria europea. El debié ganar su match,
pero con la desilusion encima, fallé un putt
desde un metro para par y terminé conce-
diéndole el hoyo a Francesco, decretando el
unico empate de la jornada.

Empate.

Si bien el récord de Tiger en la Ryder Cup
no se compara en nada con su palmarés en
el golf en general —con 13 triunfos, 17 de-
rrotas y tres empates— era de esperarse que
su actuacién en este torneo fuera algo mas
decorosa y hubiese ganado algun punto.
Tuvo una pésima actuacion y salié con tres
derrotas y un empate. Es probable que la
historia lo juzgue con severidad y lo respon-
sabilice de esta dolorosa derrota.

Haber fallado es corto putt,impidié que en
las estadisticas el equipo estadounidense co-
locara su bandera junto con la europea, como
sefal de un empate en puntos,a pesar de que
legalmente el triunfo correspondiera al cam-
peodn defensor. A partir de ahora, la edicion
39 de la Copa Ryder pasara a la historia como
la impecable recuperacion de un equipo
europeo que viajo al terreno del adversario,
para arrebatarle en forma inesperada y casi
milagrosa, la posibilidad de recuperar el mas
anhelado trofeo del golf mundial.

Estados Unidos 13.5 - Europa 14.5




T
COPA RYDER 2012
RESULTADOS FINALES

Medinah Country Club,
h(ledinah, lllinois

7}

RYDER CUP

N\~

Viernes 28, Foursomes (bola alternada)

J.Furyk - B.Snedeker

R.Mcllroy - G. McDowell

B.Watson - W.Simpson

1

P.Mickelson - K.Bradley 4y3 L.Donald - S.Garcia
J.Dufner - Z.Johnson 3y2 L.Westwood - F. Molinari
S.Stricker - T.Woods 2y 1 I. Poulter - J.Rose
ESTADOS UNIDOS 2 2 EUROPA
Viernes 28, Fourballs (bola baja)

J.Rose - |.Poulter

Saba
B.Watson - W.Simpson

1

P.Mickelson - K.Bradley 7y6 L.Westwood - L. Donald
J.Dufner - Z.Johnson 2y1 N.Coalserts - S. Garcia
J.Furyk - B.Snedeker 1 R.Mcllroy - G. McDowell
ESTADOS UNIDOS 3 1 EUROPA

do 29, Foursomes (bola alternada)

J.Rose - |.Poulter

Sabado 29, Fourballs (bola baj

P.Mickelson - K.Bradley 7y6 L.Westwood - L. Donald
J.Dufner - Z.Johnson 2y1 N.Coalserts - S. Garcia
J.Furyk - B.Snedeker 1 R.Mcllroy - G. McDowell
ESTADOS UNIDOS 3 1 EUROPA

o
-

B.Watson - W.Simpson 5y4 J.Rose - F.Molinari
D.Johnson - M.Kuchar 1 N.Coalserts - P.Lawrie
T.Woods - S. Stricker 1 S.Garcia - L. Donald
J.Dufner - Z.Johnson 1 R.Mcllroy - |. Poulter

ESTADOS UNIDOS 2 2 EUROPA

ESTADOS UNIDOS 13.5

Bubba Watson 2y1 Luke Donald
Webb Simpson 2 lan Poulter
Keegan Bradley 2 Rory Mcllroy

Phil Mickelson 1 Justin Rose

Brandt Snedeker 5y3 Paul Lawrie
Dustin Johnson 3y2 Nicolas Colsaerts
Zach Johnson 3y2 Graeme McDowell
Jim Furyk 1 Sergio Garcia
Jason Dufner 2 Peter Hanson
Matt Kuchar 3y2 Lee Westwood
Steve Stricker 1 Martin Kaymer
Tiger Woods Empate Empate Francesco Molinari
ESTADOS UNIDOS 35 8.5 EUROPA

14.5 EUROPA




esde que se anuncié la postu-
lacién del espaiol José Maria
Olazdbal como capitan del
equipo de Europa para la Copa
Ryder 2012, inmediatamente
fue inevitable el pensar en la figura legenda-
ria de su compatriota Severiano Ballesteros,
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EL ESPIRITU D
SEVE BALLESTEROS

MAURICIO DURAZO

quien aun vivia, pero estaba gravemente
afectado por el cancer que prematuramente
le corté la vida. Cuando Olazébal fue nombra-
do para esta importante posicion —la mas
grande en su carrera— Ballesteros hizo notar
que serfa un gran capitdn para el equipo de
Europa y que «seguramente hard las cosas

extremadamente dificiles para los estadu-
nidenses». Fue un anuncio muy exacto, con
toda la experiencia de haber compartido jun-
tos, muchos capitulos del torneo por equipos
mas popular y trascendente del orbe.

Eran los primeros meses de 2011 y pocos
dias mas adelante, el 7 de mayo del mismo



ano, fallecia el astro esparol para dar paso
al nacimiento de la leyenda. El tremendo
vacio que dejo su desaparicion fisica se hizo
sentir en todos los continentes y en todos
los ambitos del golf, especialmente en cada
torneo en donde Seve se hizo presente, con
su tremenda categoria y personalidad. Pero
si en alguna competencia Ballesteros dejo
un legado especial, indudablemente fue en
la Copa Ryder. Severiano y Antonio Garrido
inauguraron la era de Europa continental
para la justa bienal, una nueva época a partir
de la cual se han vivido momentos inolvida-
bles y se han gestado los grandes hechos y
hazafas,al mismo tiempo que las tragedias y
los dramas del deporte de los bastones.
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Anteriormente ya hemos mencionado
la gran aportacion de Jack Nicklaus para

que esta competencia haya evolucionado.

Solamente diremos que cuando Nicklaus
se acercé a Lord Derby —presidente de la
PGA Britanica— para recomendarle abrir la
seleccion de jugadores e incluir a jugadores
de Europa continental, lo hizo pensando
primordialmente en una figura: Severiano
Ballesteros, quien en 1976 ya habia hecho su
presentacion en el torneo mds importante y
mdas antiguo del mundo, el Open Champion-
ship. A sus 19 afnos, el espafiol solamente fue
superado por el campedn Johnny Miller y

enseguida quedd de manifiesto que muy
pronto estaria disputando los primeros sitios
a los mejores de aquella época; Nicklaus,
Watson, Trevifo, Floyd, Irwin, Miller, Nelson,
Crenshaw, Kite, Norman, Rogers y otros més.

El inglés Tony Jacklin fue un gran jugador
de su generacién.Gand torneos importantes
tanto en Europa como en la Gira de la PGA
en Estados Unidos, notablemente el Open
Championship en 1969 y el U.S. Open en
1970. Un gran lider del golf britanico, formé
parte de aquel match de la edicién 1969, que
marcoé un hito en el espiritu de esta compe-
tencia, con la concesion del ultimo putt por
parte de Jack Nicklaus a Jacklin, ante la sor-
presa de muchos y las criticas de otros tam-
bién. Pero este amistoso gesto dio la vuelta
al mundo y sellé aquella memorable edicion
con el empate 16-16, el primero en la historia
de esta justa. Estados Unidos retuvo la copa
en aquella ocasion, pero el abrazo por parte
de los dos iconos del golf borré la rispidez y
la tensiéon que prevalecié entre los dos equi-
pos en los dos primeros dias.

John Jacobs capitanedé al equipo de
Europa en 1979 y 1981, las dos primeras
ocasiones que jugadores de Europa conti-
nental participaron. Severiano Ballesteros y
Antonio Garrido hicieron historia, aunque el
marcador no reflejé diferencia alguna, pues
continud el amplio dominio estadunidense.
Para 1981, Ballesteros estaba atrapado en
discusiones con la Gira de Europa, por dife-
rencias en cuanto al dinero por apariciones
y por participaciones en otros circuitos del
orbe. Por ello, la Gira Europea suspendi6 a
Severiano para la edicién 1981 de la Copa
Ryder —disputada en Walton Heath— que
destacé por haber sido considerado el mejor
equipo de Estados Unidos de su historia. Por
parte de Europa, cabe destacar la presencia
de dos espafoles, José Maria Cahizares y
Manuel Pifiero. Resulta obvio sefalar que la
ausencia de Ballesteros dio una ventaja adi-
cional a los visitantes, quienes se impusieron
claramente.

Al aceptar Tony Jacklin la capitania de Eu-
ropa para la Copa Ryder en 1983, su primera
labor fue solicitar gran libertad de accién y
propuso medidas para estimular el espiritu
de sus jugadores. Lo primero que llegé a su
mente fue iniciar una labor para convencer
a Ballesteros de que su participacion era de-
cisiva, si es que Europa deseaba vencer en la
Copa Ryder a los aparentemente invencibles
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americanos.El astro espafiol estaba aun muy
resentido con los ejecutivos de la Gira Euro-
peay no tenia interés en arreglar los proble-
mas. Pero la decisiva labor de convencimien-
to de Jacklin fue fundamental para lograr
que Severiano decidiera aceptar la tremenda
responsabilidad de ser la cabeza y guia de
sus companeros. Con los partidos de la Copa
de 1983, se puso fin a la era de dominacion
por parte de Estados Unidos, en donde 1981
fue la ultima ocasion que los estadunidenses
vencieron por un amplio margen.

Con Jack Nicklaus y Tony Jacklin como
capitanes de sus respectivos equipos, se
reanudo la sana rivalidad entre ambos. Seve-
riano regresoé a la escuadra europea y a partir
de este certamen nace el espiritu que Seve
siempre llevo a flor de piel. EL resultado fue
a favor de los locales por apenas un punto,
pero Nicklaus y todo el mundo sabian que
nunca mas Europa seria un rival facil de su-
perar.Pero algo quedd impreso en la historia
de los grandes momentos de la Copa Ryder,
en donde Severiano Ballesteros mostr6 el
porqué fue desde aquel momento, el alma
de los europeos. Cuenta el mismisimo Jack
Nicklaus que uno de los tiros mas inverosimi-
les que jamas vio en su carrera, corrié a cargo
de Ballesteros en la Copa Ryder 1983.Un tiro
a mas de 240 yardas con un lie inclinado y
la pelota cerca del borde. En opinién del
Oso Dorado la ejecucion fue de un maestro,
jexcepcional! Al dejar la pelota en green, mu-
chos no daban crédito a lo que habian visto.

La gran era de dominacién de Europa
comienza en 1985 con una contundente vic-
toria sobre los pupilos de Lee Trevifo. Balles-
teros repitié en el equipo y también hay que
consignar que la sede de The Belfry también
hizo época, ya que fue una verdadera néme-
sis para Estados Unidos.En 1985 debuté este
campo como sede y repitié en 1989, 1993 y
2002.Fue a partir de 1987 cuando surge otra
faceta de la leyenda de Severiano Balleste-
ros: la llegada de José Maria Olazabal y el
temible duo de Ballesteros-Olazabal, que se
convirtieron en la Armada Invencible.

El triunfo en The Belfry en 1985 fue el
primero de los europeos desde Lindrick,
1957,cuando Dai Rees comandd a sus hé-
roes hacia la victoria. Pero en 1987, significd
aun mas. Jacklin finalmente podia presumir
que Europa, por vez primera en su historia,
ganaba a Estados Unidos en territorio ame-
ricano. Increiblemente, se dio en pleno Muir-
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field Village, la casa que Nicklaus construyd
para su torneo, The Memorial. Ballesteros y
Olazabal iniciaron una labor de demolicion
que se extendidé hasta 1993. En Muirfield
Village, Ballesteros y Olazabal vencieron en
tres partidos, pero fueron frenados en &l
ultimo, por Larry Mize y Hal Sutton. De 15
encuentros que disputaron los espafoles
en cuatro Copas Ryder, solamente perdieron
dos veces. La segunda derrota fue a manos
de Tom Kite y Davis Love en la edicidon 1993,
pero a favor del duo espanol, diremos que el
mismo partido se repitié dos veces mas, con
victorias contundentes a favor de Olazabal y
Ballesteros para vengar la afrenta.

En 1989, se empato el marcador final, pero
Europa retuvo la copay termind la era de Tony
Jacklin como capitan. A partir de 1991 tomaria
el timén Bernard Gallacher, en Kiawah Island,
el destino se decidié en el ultimo match, en
el ultimo putt. El aleman Bernhard Langer no
pudo embocar un putt para par,lo que inclind
la balanza a favor de Estados Unidos. Fue muy
dolorosa esta derrota para los europeos por-
que llegaban enrachados y con la moral muy
en alto. En 1993, con Tom Watson de capitén,
nuevamente Estados Unidos vence a Europa.
Watson, con cinco Open Championships, fue
la seleccion ideal para capitanear en suelo
britanico, ya que es una figura admirada y
respetada alla. A su favor diremos que mane-
jo la estrategia a la perfeccién, ya que pudo
arrebatarles a Ballesteros-Olazabal su segun-
do —y ultimo— revés por equipos y también
pudo frenar a los aparentemente invencibles
Montgomerie-Faldo, con una pareja de dos
jugadores entonces subestimados; Chip Beck
y John Cook. Después de 1993, Severiano
Ballesteros y José Maria Olazabal nunca vol-
verian a jugar juntos en Copa Ryder, poniendo
fin a la era de la pareja mas exitosa y explosiva
en la historia de la competencia.

En 1995, los europeos escribieron otro
capitulo glorioso, esta vez en Oak Hill, New
York. Severiano Ballesteros, en el afio de su
ultima victoria en la Gira Europea, de alguna
manera califico, aunque su juego estaba en
decadencia. No obstante, Severiano seguia
siendo la inspiracién de su equipo y pese a
estas adversidades, pudo ganar un punto en
bola-baja con David Gilford. Por su erratico
juego, Seve no era candidato para jugar en
foursomes (bola alternada). Llegado el par-
tido de individuales, Severiano sabia que no
seria rival, pero su tremendo espiritu com-
petitivo impulsé a Europa para remontar
9 a 7 adverso y haber derrumbado el mito

de que Estados Unidos siempre era supe-
rior en individuales. Seve fue derrotado por
Tom Lehman, quien cuenta su anécdota de
aquel match.Lehman se vio tremendamente
impresionado por los recursos de Ballestercs
para salvar los pares desde los lugares mas
remotos; después de nueve hoyos —cuenia
Lehman— estaba solamente 1 arriba, no
obstante que Seve solamente habia acerta-
do un fairway. {Impresionante!

Seve fue la bujia para la ultima victoria
como jugador en su carrera, pero sintiendo
mucho la ausencia de José Maria Olazébal,
quien estaba muy averiado del pie, sin poder
caminar. Pero de alguna manera, la ultima
Copa Ryder de Ballesteros tenia que tener
un sello especial. Ademas, 1995 marcé al afo
de su ultima victoria en la Gira Europea, nada
mas y nada menos que en el Open de Espania.
Cuando Severiano fallecié en mayo de 2011,
su deceso ocurrié durante la celebracion del
mismo torneo, avatares del destino.

La Copa Ryder de 1997 marcé la culminacion
de una carrera deslumbrante por parte del es-
panol. Era obvio que Espafia seria la sede de la
primera Copa Ryder fuera de territorio britani-
co,como también era mas que obligado que el
capitan fuera Severiano Ballesteros. El final no
podia haber sido mejor para el espafiol, con
una dramdtica victoria europea bajo la lluvia.
Colin Montgomerie se encargé de obtener el
ultimo medio punto contra Scott Hoch. En ese
instante, estallé una celebracion de apoteosis,
con los canticos como en el Estadio Santiago
Bernabeu: Olé! Olé! Olé! Todo, el ambiente, el
clima, la champana, era como un gran home-
naje a quien habia entregado lo mejor de su
vida a esta gran competencia. Ademas, retorné
José Maria Olazébal, ganando puntos extraor-
dinarios en pareja con Costantino Rocca. Seve
fue un gran estratega y conté ademads, con la
ayuda de otro espafol, Ignacio Garrido,hijo
de Antonio Garrido, con quien inicio la era de
Europa en 1979.

Nada mejor que haber homenajeado a
Severiano Ballesteros en Medinah, 2012.
Fue la primera Ryder después de la muer-
te del astro de Pedrefia. La silueta en las
bolsas de Europa mostraba la figura del
fenomenal golfista. El color azul marino
del domingo fue también en su memoria.
El final fue digno de un capitan y entra-
fAable amigo, José Maria Olazabal, quien
durante toda la semana invocé el espiritu
de Severiano Bellesteros.

jHasta siempre, Seve!
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on una impresionante actua-

cion a lo largo de la semana,

la coreana Jiyai Shin alcanzé

9 bajo par al cabo de las cua-

tro rondas del Abierto Brita-
nico Femenil, venciendo por nueve gol-
pes a su paisana Inbee Park, quien finalizé
en el par del campo del complicado Royal
Liverpool Golf Club.

El clima fue el factor determinante en el
torneo, forzando suspensiones que obliga-
ron a los organizadores a jugar los 36 hoyos
finales el dia domingo, bajo condiciones auin
complicadas. Para Shin —quien gané este

.. tire par de campo en
36 hoyos con este clima, asi
que estoy muy sorprendida e
inspirada por mi misma. »

Jiyai Shin

Par7 | 18

mismo torneo en 2008— haber iniciado el
recorrido final con cinco golpes de ventaja
fue determinante para buscar un juego con-
servador, a pesar de haber iniciado su ronda
con un triple bogey. Su consuelo fue ver a
sus mas cercanas perseguidoras sucumbir
ante las exigencias del campo inglés.

Tras haber iniciado el campeonato con tarje-
tas de 71y 64, en los primeros 18 del domingo
firmo para 71 y, tras el desastroso comienzo del
recorrido final, se las arreglé para ainadir cinco
birdies y tres bogeys a su tarjeta, para marcar
73y concluir con nueve abajo, consiguiendo su
décima victoria en el LPGA Tour.

DOMINIO ABRUMADOR EN
EL ABIERTO BRITANICO
FEMENIL

GANO JIYAI SHIN

PAR 7.REDACCION

Su triunfo con nueve golpes de diferencia
marcd un récord en este torneo que se con-
virtié en major en 2001. La mayor diferencia
registrada antes de ésta, fue la que marco
Karen Stupples en 2004, en Sunningdale. La
mayor diferencia registrada en un torneo
de grand slam, fue de 14 golpes, establecida
por Louise Suggs en el U. S. Women’s Open
de 1949.

Para Inbee (76), este fue el décimo torneo
consecutivo en el LPGA Tour, terminando
dentro de los 10 primeros lugares. La esta-
dounidense Paula Creamer (72) consiguié el
tercer lugar, con 1 sobre par.

ABIERTO BRITANICO FEMENIL

JUGADORA 1 2
1 Jiyai Shin 71 64
2 Inbee Park 72 68
3 Paula Creamer 73 72
4 Mika Miyazato 71 70
5 SoYeon Ryu 70 74
5 Karrie Webb 71 70

3
71
72
72
72
71
68

4 TOTAL PAR Ganancia
73 279 -9 £266,143
76 288 = £166,836
72 289 +1 £116,785
77 290 +2 £91,363
76 291 +3 £69,913
82 291 +3 £69,913



TRIUNFO EN EL BMW CHAMPIONSHIP, EN TRIUNFOS CONSECUTIVOS

RORY VUELVE A GANAR

PAR 7.REDACCION

urante unaronda final del BMW

Championship, que en dos oca-

siones tuvo a cuatro jugadores

compartiendo el liderato, y du-

rante casi toda la jornada habia
una decena de ellos dentro de un rango de
tres golpes con respecto al primer lugar, pero
que ademads tuvo un top-ten en el cual coin-
cidieron algunos de los mejores golfistas de
los ultimos afnos, Rory Mcllroy confirmé que al
dia de hoy, él es el mejor del planeta.

La lista de nombres incluyé a los dos lide-
res al comienzo del recorrido —Vijay Singh 'y
Phil Mickelson—, con un golpe menos que
Rory, al inglés Lee Westwood, que empezé
igual que ély a Tiger Woods, a dos golpes. A
ellos se les unieron jugadores de la talla de
Dustin Johnson y Adam Scott, como aspiran-
tes al titulo del tercer torneo de los Playoffs
de la Copa Fedex.

Ante tales circunstancias, el escenario de
Crooked Stick, en Carmel, Indiana, resulté in-
mejorable para que el joven norirlandés de
23 afios, mostrara un dominio excepcional
en casi todas las dreas del juego.

Sin que algun jugador sobresaliera del
resto, pasaron los primeros nueve hoyos del
recorrido, y fue hasta el décimo donde Rory

—aque habia sido alcanzado dos hoyos atras
por Westwood— tomé la delantera, gracias a
su cuarto birdie en una ronda sin errores. En
el hoyo 13 el inglés lo igualé de nuevo con
un birdie, pero devolvié el golpe al hoyo si-
guiente.Birdies en los hoyos 16 y 17 le dieron
a Mcllroy una cémoda ventaja de tres golpes,
que sostuvo hasta el hoyo final, donde ya
sin presiones de promedio, cometid el Unico
bogey de su ronda. Cerré con 67 golpes y un
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acumulado de 20 bajo par, dejando a West-
wood (69) y Mickelson (70) a dos de distancia,
mientras que Tiger (68) y Robert Garrigus (69)
compartieron el cuarto sitio con 17 bajo par.

Los mejores 30 en la puntuacion acumula-
da en estos playoffs, competiran la préxima
semana en el Tour Championship, torneo que
determinara al campeon de la Copa Fedex.El
torneo se celebrard como es tradicional, en
el campo de East Lake, en Atlanta.

K Entre mis veces te coloques en esa posicion, ganes

mds y levantes mds trofeos, se vuelve normal. Y tal pa-

rece que es eso lo que supuestamente debes hacer. »

Rory Mcllroy

BMW CHAMPIONSHIP

JUGADOR 1 2 3 4 TOTAL PAR GANANCIA FEDEX
1 Rory Mcllroy 64 68 69 67 268 -20 $1,440,0002,500.00
T2 Phil Mickelson 69 67 64 70 270 -18 $704,0001,250.00
T2 Lee Westwood 68 65 68 69 270 -18 $704,0001,250.00
T4 Robert Garrigus 67 69 66 69 271 -17 $352,000 650.00
T4 Tiger Woods 65 67 71 68 271 -17 $352,000 650.00
T6 Dustin Johnson 68 67 67 70 272 -16 $278,000 475.00
T6 Adam Scott 68 68 66 70 272 -16 $278,000 475.00
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GANO EL TOUR CHAMPIONSHIP Y LA COPA FEDEX

BRANDT SNEDEKER, GRAN

PAR 7.REDACCION

Par7 | 20

olo un jugador entre los ultimos
cinco grupos en la ronda domini-
cal del Tour Championship, logré
romper el par de campo; su premio
por lograr tal hazaha en un compli-
cadisimo East Lake —el campo en Atlanta
gue es sede permanente de este torneo—
fue de poco mas de 11.4 millones de ddlares,
$1,440,000 por ganar el torneo y 10 millones
adicionales por resultar campedn de la Copa
Fedex.Su nombre: Brandt Snedeker.

Tras una ronda de 64 golpes el sdbado (6
bajo par), Snedeker compartié el liderato
con el inglés Justin Rose, acumulando 8
abajo. A tres de distancia iniciaron el reco-
rrido final el mejor jugador de la actualidad,
Rory Mcllroy y el campedn 2010 de la Copa
Fedex, Jim Furyk y, con un golpe mas el re-
novado Tiger Woods.

Si Brandt, Rory o Tiger —al igual que Phil
Mickelson y Nick Watney,aunque estos ultimos



&Yo creo que eso solidifica lo que ya sé. Creo que cuando
juego mi mejor golf, mi mejor golf es algo de lo mejor en el
mundo. Nunca he tenido mds confianza en mi mismo que la
que he tenido en las uiltimas cinco semanas y me asegure de
estarlo diciendo todo el dia. Soy uno de los mejores jugadores
del mundo. Esto tiene que suceder. Esta bien sentir nervios y
no importa como me haya sentido hoy, todos los demds en el
field se sintieron exactamente de la misma manera que yo. »

Brandt Snedeker

BRANDT SNEDEKER

se encontraban mds lejos— ganaban el torneo,
se llevarian a casa la ansiada copa.Lo seguro es
gue para ninguno de ellos seria facil.

TOUR CHAMPIONSHIP

Pero tampoco fue tan dificil. JUGADOR 1 2 3 4 TOTAL PAR GANANCIA FEDEX
Mientras que Snedeker lograba acumular 1 BrandtSnedeker 68 70 64 68 270 -10 $1,440,000 2,500
dos birdies y un bogey en los primeros nueve 2 Justin Rose 66 68 68 71 273 -7 $864,000 1,500
hoyos, Rose perdia dos golpes, Furyk se man- T3 Luke Donald 71 69 67 67 274 -6 $468000 875
tenia en par, Tiger perdia tres y Rory uno mas. T3 Ryan Moore 69 70 65 70 274 -6 $468000 875
Justin se acercé a dos con un birdie en el T5 Webb Simpson 71 68 70 66 275 -5 $304,000 525
11, pero Brandt recuperé la ventaja haciendo T5 Bubba Watson 69 66 70 70 275 -5 $304,000 525

lo propio en el 13, consiguiendo ambos bir-
die en el 15; la diferencia definitiva se esta-
blecié en el 17, donde el eventual campedn
hizo un espectacular chip desde la orilla de
green que termind en lo profundo del hoyo

acumulado de 10 bajo par, mientras que
Justin firmd tarjeta 71, con total de -6. Hasta
el tercer lugar se col6 el otrora nimero 1 del

para un birdie mas, mientras que el britanico
le devolvié un golpe al campo, quedando a
cuatro de distancia con un hoyo por jugar.
En el hoyo final, ya sin presién de por me-
dio, el nativo de Nashville, Tennessee, se dio
el lujo de perder un golpe y aun asi ganar
el torneo por tres. Su ronda fue de 68 hizo

mundo, el inglés Luke Donald, gracias a su
recorrido de 67, compartiendo el puesto con
el estadounidense Ryan Moore (70).

Tiger concluy6 en octavo sitio, con 72,
y suma de -2, a la vez que Rory tuvo que
conformarse con un horrible 74, total de -1,
compartiendo el décimo lugar.
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FRAUSTRO, 2°, EL AMATEUR SEBASTIAN VAZQUEZ, 4

DEL PGA TOUR LATINOAMERICA

PAR 7.REDACCION

inalmente llegé el momento de

echar a andar al PGA Tour Latino-

américa, una oportunidad sin pre-

cedentes para la promocion de los

golfistas profesionales de Latino-
américa, y una ventana Unica para fomentar
el ascenso de sus profesionales al Web.Com
Tour, circuito de ascenso al PGA Tour. Su pri-
mer evento, el Mundo Maya Open.

El espectacular escenario del campo E/
Jaguar, en el Yucatdn Country Club, en la
ciudad de Mérida, fue testigo del primer
torneo en la historia de esta Gira, donde el
argentino Tommy Cocha se robé los reflec-
tores y, con una excepcional actuacion a

MUNDO MAYA OPEN

JUGADOR 1
1 Tommy Cocha 68
2 Oscar Fraustro 68
3 Ariel Canete 73
4 Rafael Campos 70
5 Sebastian Vazquez (a) 69
10 José de Jesus Rodriguez 65
11 Armando Favela 67

través de los cuatro dias del evento, alcanzé
22 bajo par y superé por cinco golpes al chi-
huahuense Oscar Fraustro. El argentino Ariel
Caiete (67) alcanzé 16 bajo par, obteniendo
el tercer lugar.

Destacé la magnifica actuacion de la ama-
teur mexicano Sebastian Vazquez, quien con
cierre de 65 y suma de 15 bajo par igualé la
cuarta posicion.

2

64
70
67
66
71
71
67

3 4 TOTAL PAR Ganancia
66 68 266 -22  $27,000
68 65 271 -17  $16,200
65 67 272 -16  $10,200
70 67 273 -15 $6,600
64 69 273  -15 Amateur
69 73 278 -10 $4,675
71 74 279 -9 $4,050

«Muy contento la verdad,
muy feliz en este momento, no
se puede decir mucho mds que
todo lo que entrené todo este
tiempo dio sus frutos acd. »

Tommy Cocha

PGA TOUR LATINOAMERICA: TRIUNFO DEL ARGENTINO CANETE

EN MONTERREY

PAR 7.REDACCION

< Fue un dia largo porque
fueron muchos los hoyos que
jugué hoy, pero cuando uno
estd prendido con el score y
estd jugando bien es como
que te cansds un poco me-
nos. Ayuda el pegarle bien

y el ir ahi adelante da una
energia extra. »

Ariel Carnete
Par7 | 22

TRANSAMERICAN OPEN

JUGADOR 1 2 3 4 TOTAL PAR Ganancia
1 Ariel Cafete 68 67 67 68 270 -18 $27,000
2 Tommy Cocha 67 69 69 67 272 -16 $16,200
T3 Nicolads Geyger 71 68 67 67 273 -15 $ 7,800
T3 Cody Slover 72 67 65 69 273 -15 $ 7,800
T3 Armando Favela 69 69 68 67 273 -15 $ 7,800
6 Benjamin Alvarado 70 69 68 67 274 -14 $ 5,400
7 Matias O'Curry 68 68 68 71 275 -13 $ 5,025

| TransAmerican Open fue la se-
gunda fecha del naciente PGA
Tour Latinoamérica, cuya ronda
final fue una jornada maraténica,
debido a la temprana suspen-
sion de la ronda sabatina por el chubasco
que cayo en el campo sede, el Club de Golf



La Herradura, en Monterrey, Nuevo Ledn.
El argentino Ariel Canete debié jugar 34
hoyos, pero el esfuerzo valié la pena, pues
concluyé como campedn del evento. El
mexicano Armando Favela concluyé en la
tercera posicion.

Los primeros 16 hoyos del bonaerense de 37
anos —durante la manana del domingo— le
redituaron una ronda de 67 golpes, suficientes
para tomar el liderato. Pocos minutos después
habria de iniciar la ronda final, misma que selld
con un 68, alcanzando un acumulado de 18

bajo par y venciendo por dos golpes al cam-
peon de la primera etapa, su paisano Tommy
Cocha (67).Junto con el tijuanense Favela (67),
empataron en tercer lugar el estadounidense
Cody Slover (69) y el chileno Nicolds Geyger
(67),todos con 15 abajo.

EL ARGENTINO GANO CON OCHO DE VENTAJA; SIN MEXICANOS EL TOP-TEN

PARA MATIAS O’CURRY

PAR 7.REDACCION

on una excepcional actuacion

que le permitié ganar el torneo

con ocho golpes de ventaja, el

argentino Matias O'Curry selld

su cuarta ronda por debajo
del par de campo —unico en el field que
consiguio tal objetivo— y, con tarjeta de
71 golpes, alcanzé un total de 9 bajo par
y gand el Arturo Calle Colombian Open,
torneo del calendario oficial del PGA Tour
Latinoamérica.

JUGADOR 1
1 Matias O'Curry 71
T2 Nelson Ledesma 72
T2 Andres Echavarria 66
4 Sebastian MacLean 74
T5 Sebastian Saavedra 72

2
69
74
76
74
74

El torneo, celebrado en el Club El Rin-
con de Cajicd, par 72 de 7454 yardas, fue
para el resto de los competidores una
dificil aduana de la que sélo el campedn
y dos jugadores mds, su paisano Nelson
Ledezma (70) y el local Andrés Echevarria
(72) concluyeron con numeros rojos, estos
ultimos con 1 bajo par, compartiendo el
segundo sitio.

Los mexicanos lejos

A diferencia de los dos torneos que se

| LATINOAMERICA

ABIERTO DE COLOMBIA

3 4 TOTAL PAR Ganancia
68 71 279 -9 $22,500.00
71 70 287 -1 $11,000.00
73 72 287 -1 $11,000.00
69 71 288 = $6,000.00
72 72 290 2 $4,750.00

celebraron en tierras mexicanas —Mé-
rida y Monterrey—, el de Colombia no
registré6 a mexicanos en el top-ten vy, el
mejor colocado fue el capitalino Manuel
Inman, quien concluyé empatado en
el lugar 14 con cinco sobre par (71, 73,
75y 74). Mauricio Azcué concluy6 en la
202 posiciéon con +7 y, un puesto abajo,
un grupo que incluyé al tijuanense Ar-
mando Favela y al chihuahuense Oscar
Fraustro con 8 sobre par.

«<La verdad que es impre-
sionante, una alegria enorme
después de tanto trabajo esta
semana en una cancha tan
dificil. La verdad que haber
jugado asi de bien es un pla-
cer enorme. Estoy feliz. »

Matias O'Curry
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GARY GILCHRIST GOLF ACADEMY

Dentro de la Gary Gilchrist Golf Academy, contamos con
experimentados instructores que eventualmente participa-
ran en estos articulos.

TECNICA: SENSACION DEL

PALO DE GOLF

TXEMA SANCHEZ. INSTRUCTOR SENIOR, GARY GILCHRIST GOLF ACADEMY

El ejercicio de la Sensacion del palo de golf (Club awareness drill) es
para entender mejor la trayectoria del plano del swing y la sincroni-
zacién. Veamos:

Objetivo:

+ En términos técnicos, el ejercitar el swing con un palo en cada
mano, mejorara basicamente el plano del swing de golf, la sincro-
nizacion durante el recorrido del swing y el tempo.

Inicio:

1.En la posicion del stance, se debe poner la cabeza del palo a unos
2 cm del suelo; esto es para sentir mas el peso del palo y lograr una

mejor sensacion de equilibrio durante el recorrido del swing. Realizar
el swing con un palo en cada mano, nos permite tener una mayor
sensacion del tempo del swing.

Movimiento del recorrido:

2.El primer objetivo durante este ejercicio, es lograr que el jugador
perciba de forma mas rapida, la sensacidon de una conexion de los
brazos, asi como el pecho en sincronizacién con el backswing.

Par7 | 24



GARY GILCHRIST GOLF ACADEMY

Transicién y final:

3.Al mismo tiempo, si queremos ser un poco mas exigentes en
como mejorar nuestro plano del swing, este ejercicio permite lograr
de forma rapida un plano de swing con el angulo y direccién co-
rrectas. Sera importante que durante la subida las manos manten-
gan una distancia entre ellas, pero logrando que siempre estén a la
misma altura al realizar el swing. Por lo tanto, el jugador lograra una
sencilla guia durante la transicién de la subida y bajada del swing en
todo momento hasta el final.

Consejo:

« Este es un buen ejercicio de ayuda para instructores; también se

recomienda practicarlo frente a un espejo.
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EN MATCH PLAY

FERNANDO MARTINEZ URIBE

ntes de entrar al tema, les

comparto que la semana

pasada cumpli un ano cola-

borando para Par 7, por lo que

quiero agradecer a nuestros
lectores su amable participaciéon y a Fer-
nando de Buen por su inagotable paciencia
y oportunidad. Seguiré colaborando con
entusiasmo para transmitir el conocimiento
de las Reglas del Golf.

Todos los escenarios parecen estar cu-
biertos por las Reglas: que no se pongan de
acuerdo los jugadores para brincarse alguna
Regla, que no hay dadas pero pueden con-
ceder, que si un jugador ve a su oponente
cometer una falta, sera cosa de él aplicarla o
no.Regularmente empieza todo muy cordial,
hasta que deja de serlo.

Les platicaré un caso donde un jugador se
dio cuenta que su oponente tenia 15 basto-
nes, al terminar el hoyo 17. Peg6 al 18 per-
diendo por un hoyo. El hoyo 18 lo empaté y
por lo tanto perdié el match. Fue entonces
que le pregunté a un miembro del Comité
sobre la Regla del nimero de bastones. Con
el ajuste de dos hoyos por ronda como pe-
nalidad maxima, el resultado del partido se
voltearia. Parecia que la protesta era buena.

Cuando investigué en qué momento se dio
cuenta de la penalidad pensé que la protesta
no estaba hecha en tiempo, pero resulté que
habia mas irregularidades, el procedimiento
de reclamacion no estaba completo, pues
también omitid avisar al oponente:

Par7 |26

REGLA 2

MATCH PLAY

2-5. DUDAS DE PROCEDIMIENTO; DISPU-
TAS Y RECLAMACIONES

En match play, si hay duda o disputa entre
los jugadores, uno de ellos puede presen-
tar una reclamacion. Si no hubiera ningin
representante autorizado del Comité en un
periodo razonable, los jugadores deberan
continuar su partido sin mas retraso. El
Comité puede considerar una reclamacion
solamente si fue hecha en tiempo vy el ju-
gador que hace la reclamacién notificé a su
oponente en sumomento

(i) que esta haciendo una reclamacién o
que quiere una decisién y

(ii) sobre los hechos en que se basa la re-
clamacién o la decision.

Es en esta parte donde se menciona que
estamos tratando de una situacion que apli-
ca Unicamente en match play y que hay dos
condiciones: el tiempo adecuado y avisar al
oponente. Esto ultimo es muy importante, el
oponente necesita saber que tiene un tema
pendiente y tener oportunidad de que, si re-
sulta penalizado, jugar de tal o cual forma su
siguiente hoyo.

REGLAS
DE GOLF

Una reclamacion se considera que fue
hecha en tiempo si, al descubrirse las cir-
cunstancias que generan la reclamacién, el
jugador reclama

(i) antes de que cualquier jugador en el
partido juegue desde la siguiente mesa de
salida, o

(i) en el caso del ultimo hoyo del partido,
antes de que todos los jugadores en el parti-
do abandonen el green, o

(iii) cuando las circunstancias que dan ori-
gen a la reclamacién se descubren después
de que todos los jugadores han abandonado
el green del hoyo final, antes de que el re-
sultado del partido haya sido oficialmente
anunciado.

Estos tres puntos establecen cuédndo de-
bié hacerse la reclamacion. De acuerdo con
nuestro ejemplo, como el reclamante no dijo
algo en el momento en que se dio cuenta,
antes de pegar en la mesa del 18, perdié la
oportunidad de hacer tal reclamaciéon. Toda-
via, sin embargo, podria hacerla con relacién
al juego del hoyo 18.

Una reclamacion posterior relacionada
con un hoyo previo en el partido Unicamen-
te puede ser considerada por el Comité si se
basa en hechos previamente desconocidos
por el jugador que la presenta y que haya re-
cibido informacién equivocada (Reglas 6-2a
69) por algun oponente.Una reclamacién de
este tipo debe presentarse oportunamente.



REGLAS

DE GOLF

Como vemos, ya no podia reclamar sobre
lo que paso hasta el 17,ya que seria una recla-
macion sobre algo que ya sabia. El texto dice
que el Comité considerara dicha reclamacién
si se trata de hechos desconocidos Unicamen-
te o que haya habido alguna informacion
equivocada relacionada con el héndicap o
con el nimero de golpes efectuados.

Una vez anunciado el resultado oficial
del partido, una reclamaciéon puede no ser
considerada por el Comité, a menos que
satisfaga que

(i) la reclamacion se basa en hechos que
no eran conocidos previamente por el
jugador que hace la reclamaciéon en el mo-
mento en que el resultado fue oficialmente
anunciado,

(i) el jugador que hace la reclamacion
recibio informacién equivocada por algun
oponentey

(iii) el oponente sabia que estaba propor-
cionando informaciéon equivocada. No hay
tiempo limite para considerar este tipo de
reclamacion.

Al terminar de jugar, ambos jugadores
firmaron una tarjeta para entregar el resul-
tado de forma oficial, con lo que se daba
por anunciado el resultado del match. No
estd muy claro en qué momento se hizo
la pregunta al miembro del Comité pero si
estd claro que no se hizo del conocimiento
al oponente sino hasta mas de media hora
después. Perdié la oportunidad de hacer la
reclamacién también para el hoyo 18.

Cuidado que no hay limite de tiempo para
hacer una reclamacion por algo que no se
conocia. Digamos que tres dias después al
platicar sobre el partido en el hoyo 19, se
descubre que el jugador cometié una pena-
lidad que nadie sabia, entonces si procederia
hacer una reclamacion.

Avisar al oponente y hacerlo en el momen-
to adecuado, evitara que un jugador se vea
tentado a sacarse un as de la manga en caso
de perder el match y sobre todo, porque un
jugador puede pasar por alto una infraccion
a las Reglas por parte de su oponente,

Nota 1: Un jugador puede pasar por alto
una infraccion de las Reglas por su oponente
siempre que no exista un acuerdo para dejar
sin efecto una Regla (Regla 1-3).

Si no funcionara de tal forma seria prac-
ticamente imposible saber cuando un
jugador ya perdond una penalidad, ya que
de no vencer el plazo, siempre estaria listo
para sacar ese rencoroso asunto. Al perder
el hoyo 5, reclamar algo que pasé en el 2 no
procede.

Por otro lado, cada vez que estamos listos
para pegar en el siguiente hoyo, es necesario
que se sepa el estado del match. Esta infor-
macién determinara la forma en la que los
jugadores jugaran el siguiente hoyo.

Nota 2: En match play, si un jugador se
encuentra en duda sobre sus derechos o
del procedimiento correcto, no puede com-
pletar el juego del hoyo con dos bEs, al final
de cuentas, una actitud deportiva y honrosa,
avisar a un oponente que estd a punto de
cometer una penalidad, no se vale esperar a
que se equivoque para después cantarselo,
como se dice, jhay que ganar jugando!

Si quieres que toquemos un tema espe-
cifico escribenos a amigos@par7.mx o a
fernandomartinezuribe@yahoo.com.mx.
Siempre nos interesa conocer tu opinion.

fmu@fmgolf.net
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CONVIERTE MALAS DECISIONES EN GRANDES SWINGS DE GOLF

(ES TU SWING CONSISTENTE

iSabes cémo ser tu caddie

18 hoyos?

Los mejores jugadores del mundo son
mucho mejores que el resto de nosotros
en todas las facetas del golf. Compararnos
con algo tan bueno como lo son jugadores
del PGA Tour o el LPGA Tour, seria lo mismo
que hacerlo con Eli Manning en los Estados
Unidos (futbol americano) o Wayne Rooney
(futbol soccer) en Europa.

Los jugadores de gira tienen mejores
swings, golpean mejor los putts, son mejo-
res reponiéndose de malos golpes, mejores
leyendo el campo basados en sus fortalezas
y debilidades, asi como mejores controlando
sus emociones, evitando llevarlas a los extre-
mos durante una ronda.

;(Estarias en desacuerdo conmigo?
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en una buena ronda de

Aln asi, el jugador de tour escuchard
constantemente el consejo de su caddie
para ayudarle a tomar decisiones en el
campo de golf. Y si no te es posible jugar
con un caddie, deberias aprender a actuar
como tu propio caddie, si quieres volverte
consistente con tu swing. La mayoria de los
golfistas solo van al area de practica a gol-
pear driver tras driver, tratando de encontrar
su swing.Asi, sin importar cuanto practiques,
vas al campo, juegas por debajo de tus ex-
pectativas e incrementa tu frustracion por tu
inconsistencia.

;Conoces a alguien asi?

¢Acaso perdiste de repente tu swing en
la caminata hacia la mesa del hoyo 1?7 ;O

EN EL CAMPO DE GOLF?

MARC SOLOMON

pudo esto ser causado por no haber actuado
como tu caddie alrededor del campo? Para
jugar un golf consistente debes ser un juga-
dor completo.Y para ser un jugador comple-
to, también necesitas dejar de ser un caddie
parcial a tus intereses durante la ronda.
Como la mayoria de los golfistas no jue-
gan con un caddie a su lado (N. del T:: en los
Estados Unidos no suele recurrirse a la con-
tratacion de un caddie en el golf amateur),
resultaria muy extraflo escuchar una con-
versacion como esta dentro del campo: «Tu
sabes, Bob, son cerca de 200 yardas para so-
brevolar ese arroyo con agua frente al green,
y sé que tienes la habilidad para hacer bue-
nos golpes con tu madera 3.Sin embargo, no
estoy convencido de que pudieras ejecutar
un tiro donde la bola se mantenga rectay en
el aire por mas de 200 yardas, mas de cinco
veces en 10 intentos. Asi que en esta ocasion
te sugeriré que te acerques con un hierro 7,
lo que te dejard un angulo muy favorable



para atacar la bandera con el sandwedge.
Ello es mejor que arriesgarse a un castigo
por irte al agua o golpear en los arboles de
la derecha o, mds cominmente sucumbir
ante la presiéon del miedo ante dichas alter-
nativas y solo hacer un mal golpe, topeando
la bola, para que ésta recorra 40 yardas hacia
el bunker del fairway, dejandote un tiro mas
dificil y un hoyo echado a perder».

Sin la voz de la razén, la mayoria de los
golfistas elegirian su madera tres vy tirarian
los dados. O quiza sélo pareceria que ellos
estan tirando los dados, porque después
de ejecutar su golpe, la primera palabra que
saldria de su boca, es a menudo escuchada
en los casinos de Las Vegas: «crap(s)» (N. del
T.. Craps en inglés significa dados, pero el
singular crap significa mierda).

Sin embargo, si hubiera tenido un buen
caddie, él o ella habrian buscado golpes
alternativos y trabajado en convencerlo de
seguir sus planes.Y él probablemente habria
sobrevivido y logrado un birdie, par o, en el
peor de los casos, bogey.

;Puedes ser tu propio caddie? ;Puedes
observar un golpe, tomar una decisién im-
parcial en lo concerniente a la eleccién del
palo correcto que debes golpear y compro-
meterte con ese golpe? O, jtomas a menudo
malas decisiones?

Lo peor es que la mayoria de los golfistas
no pueden entender cuantas decisiones
malas estan haciendo en cada ronda de golf.
EI PLAN que la mayoria de los golfistas estan
haciendo el campo, no tiene que ver con

jugar de acuerdo a sus fortalezas y lejos de
sus debilidades. Tus decisiones estan siendo
influenciadas por observar a otros golfistas,
en vez de tus propias habilidades y fallas.

Asi, tus decisiones pueden ser clasificadas
a menudo como terribles.

Para respaldar esa audaz afirmacion, cuan-
do cada tarde asistimos a nuestra leccién de
nueve hoyos en el campo, siempre pregun-
tamos a nuestros golfistas antes de cada
golpe: «Cual es tu PLAN aqui?».

Las respuestas que constantemente recibi-
mos nos dicen por qué forcejeas en el campo
de golf.Como instructores,a menudo nos que-
damos callados con los golpes que los golfistas
quieren intentar, alin después de nuestro con-
sejo de un PLAN alternativo. «;Te das cuenta
de las posibilidades que tienes de encontrar el
green desde aqui, quiza en dos de 10 intentos?
Y que tienes un 80% de posibilidades de que
tu bola termine en una zona peligrosa?

Por ejemplo: con un golfista que puede
golpear su madera 3 en linea recta y con
un vuelo de mas de 200 yardas, en cinco de
cada 10 intentos en el drea de practica, jsu

porcentaje de buenos golpes aumentaria o
disminuiria en el campo, con agua frente a él,
arboles a la derecha y profundas trampa de
arena colindando con el green?

En golf es mucho mas facil trabajar conti-
go mismo hacia una mala racha, que hacerlo
hacia una buena.Y esas malas rachas con-
tribuirdn en mas de un golpe extra por un
hoyo. Esas malas decisiones que no sabes
que estas tomando, estan causando un efec-
to negativo en tu swing y en tu habilidad de
volverte consistente.

Alguien podria preguntar: «;Como una
mala decision puede llevarme a muchos
malos swings? Bien, es natural que tras hacer
un mal golpe quieras recuperarte pegando
uno excelente en tu siguiente swing... lo
que justamente pondra mas presién en tu
persona para conseguirlo. Ello contribuira a
otro mal golpe y mas presién en la busqueda
de un golpe mejor.

jAhora multiplica ese escenario por 18
hoyos! ;Cémo puedes esperar volverte mas
consistente cuando esto constantemente
construye a cada hoyo?

El Mono culpard a su swing de golfy
correrd a casa para leer Golf Digest.

El Jugador serd su propio caddie para mejorar su juego.
iVamos! jAprende tu juego y vuélvete un Jugador!

Atentamente:
MARC SOLOMON,
TU INSTRUCTOR DE POR VIDA.

Muestra instruccion incluye
4 horas de swing de golf

y nueve hoyos en el campo,
icada dial www, GollMadeSimple.com

teléfono O11.904.460.8355
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LA MEDITACION

EN EL DEPORTE

DR.ALEJANDRO GOMEZ CORTES*

Lejos de lo que mucha gente supone, la meditacidon no estd relacio-

nada necesariamente con practicas esotéricas ni religiosas.

s una disciplina cuyo objetivo es educar la mente para

que sea capaz de observarse a si misma y, de ésta manera,

evitar las influencias perniciosas que producen los habitos,

las emociones y las creencias que hemos ido acumulando

a través de nuestra vida. La técnica consiste en limitar el
pensamiento discursivo, racional y argumentista enfocando la aten-
cién en un solo objeto a la vez. Lo més frecuente es que dicho objeto
sea en un principio la respiracion, pero bien puede ser también una
deidad, el cuerpo mismo o incluso una vela encendida. Todo depen-
de del sistema que se prefiera.

En todos los casos, al enfocar la atencién en una sola direccion,
los mencionados habitos mentales y emocionales, aparecen
como obstaculos que el meditador debe aprender a ignorar, so-
lamente observéndolos sin reaccionar a ellos. De ésta manera la
persona va liberandose poco a poco de su influencia.Esto es fun-
damental en el deporte, cualquiera que sea el que se practique.
El atleta conoce hasta qué punto los pensamientos relacionados
con el ego y las emociones no controladas ejercen su influencia
en el acierto o en el error.

Cabe mencionar aqui lo que no puede considerarse como medita-
cién: no lo son las técnicas de relajacion, ya que no se pretende ese
estado corporal, sino mas bien un tono muscular justo. Tampoco lo
son las que llaman meditacién guiada a través de un CD o de una per-
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*INSTITUTO
MEXICANO

DE MEDICINA
PSICOSOMATICA
Institucion médica
especializadaen el
tratamiento, ensefianza
e investigacion de los
procesos mentales
sanos y patologicos.

Nueva York 170, N&-
poles, Benito Juarez,
C.P.03810, México D.F.
Teléfonos:

5543-8159

5682-0590

Dr. Alejandro Gomez
Cortés, Director médico
Dr. José Juan Sdnchez
Bdez, Director de
procesos

sona, ya que de esta manera interviene la mente racional, y la inten-
cién es lograr que esta se apaciglie para permitirse una conciencia de
simismo en la que no intervengan las palabras.Tampoco se pretende
poner la mente en blanco, ya que la naturaleza de esta es producir
constantemente imagenes, emociones, ideas, recuerdos, etc. Pero si
evitar que esos productos dificulten el desempefio éptimo.

Las técnicas meditativas mas ortodoxas como el Zen y el Vipassana
emplean preferentemente la posicidon sentada, aunque en algunas
circunstancias incluyen el caminar o moverse de diferentes maneras.

Algunas disciplinas como el Kyudo (arte japonés de arqueria), el
Wing chun y el Tai chi (artes chinos de defensa personal) y el Yoga
indio, son en si mismos sistemas que cubren todas las condiciones
para ser consideradas como meditacién en movimiento. Su practica
disciplinada aporta todos los beneficios de otras técnicas.

Si tu practica deportiva ha sufrido algun estancamiento, valdria la
pena considerar la posibilidad de incorporar alguna forma de medi-
tacién como parte necesaria de tu entrenamiento, de otra manera, es
muy dificil sortear esos obstaculos. En México contamos con instruc-
tores altamente calificados que pueden ayudarte.

Con el fin de invitar a nuestros lectores a abundar en el conoci-
miento de estas técnicas, les recomiendo visitar estos sitios web:

www.kyudomexico.com.mx

wingchunkuenoriginal.blogspot.com



F{LD AMATEUR TEAM

oI ONSHIPS

A 50 ANOS DE DISTANCIA, NUESTRO PAIS REPITE COMO ANFITRION

AMATEURTEAM CHAMPIONSHIPS

PAR 7.REDACCION (CON INFORMACION DE LA FEDERACION MEXICANA DE GOLF)

ndran que pasar 50 afos para

que nuestro pais reciba de nuevo

a los Campeonatos Mundiales de

Golf Amateur (World Amateur Team

Championships o WATC) y sera en

el 2016 cuando Cancuny la Riviera Maya reci-

ban a mas de 300 jugadores de practicamen-
te todos los rincones del mundo.

«Por fin llegd la fecha en la que se de-

cide qué pais sera la sede del 2016 World

Amateur Team Championshipsy es un ho-

nor y un gusto decirles que nuestro pais,

nuestro bello México... fue elegido como
sede de esta competencia», comento el
Lic. Jorge Kahwagi Gastine, presidente

de la Federacién Mexicana de Golf (FMG),

durante la celebracion de estos campeo-
natos Antalya, Turquia,.

Las opciones para elegir a la sede de este
evento bienal eran las ciudades de Bogot4, en
Colombia y Cancun-Riviera Maya, en México.

Participaron en la eleccién las federacio-
nes nacionales de golf presentes durante la

junta de la Federacion Internacional de Golf,

evento paralelo a estos campeonatos en la
citada ciudad turca.

Fue en 1966 cuando México recibié esta
competencia, en aquella ocasién la sede fue
el Club de Golf México y el equipo ganador
en damas fue Estados Unidos, mientras que en
caballeros se impuso el representativo de Aus-
tralia. Al recibir la sede en el 2016, seran 50 afios
desde que nuestro pais recibié esta competen-
cia que en la edicion 2012 recibié a 56 equipos
en larama femenil y 72 en caballeros.

La presea de la rama femenil lleva el
nombre de Trofeo Espirito Santo, mientras

que en caballeros es el Trofeo Einsenhower.

El torneo es una competencia por paises en
equipos de tres elementos en formato de
juego por golpes a 72 hoyos, contando los
dos mejores scores de cada dia.

«Ser sede del campeonato mundial de
golf es sin duda la mejor noticia que la FMG
ha recibido en los ultimos tiempos y debe
ser sobre todo un aliciente especial para
nuestros jugadores infantiles y juveniles que
en 4 afos estaran en plenitud golfistica y po-

drian integrar al equipo que nos represente.

En pocas palabras es un logré que debemos
de festejar todos y del que debemos de estar
muy orgullosos», concluyé Kahwagi Gastine.

EIWATC 2014 se jugard en Japon.

Los campos que recibiran el Mundial
enel2016

Para el Campeonato Mundial Amateur de
Golf, México presentard dos joyas de disefio,
obras de renombrados golfistas y ahora disefa-
dores de campos de golf, Greg Norman y Nick
Price, quienes plasmaron su talento y aprove-
charon la belleza natural de la Riviera Maya.

El Camaledn, disefado por el Tiburén Nor-
man, contiene muchos detalles de la vida
maya, donde destaca el respeto al ecosiste-
ma; ha sido anfitrién del Mayakoba Golf Clas-
sic desde 2007, unico torneo del PGA Tour
que se juega en México. La cancha es par 72,
con una extensién de 7 mil 42 yardas.

Por su parte, Grand Coral —primer pro-
yecto desarrollado por Price en territorio
nacional— tuvo como principal encomienda
proteger la vegetacién de la zona y de mini-
mizar con su disefio el impacto ambiental; su
distancia es de 7 mil 43 yardas en par 71.
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+ El equipo mexicano femenil, formado por
Marijosse Navarro, Margarita Ramos vy
Regina Plasencia, concluy6 en la posicion
18 de la Copa Espirito Santo, nombre que
distingue a los Campeonatos Mundiales
Amateurs por Equipos, torneo bienal que
se celebra en esta ocasién en la ciudad de
Antalya, en Turquia. Marijosse concluyé en la
posicion 33 (292 golpes en cuatro rondas),
Margarita en 54 (296) y Regina en 66 (299).
Concluyeron con 581 golpes (en cada ron-
da solo cuentan las mejores dos tarjetas), 5
sobre par.El torneo fue ganado nuevamente
por Corea —primer equipo con triunfos
consecutivos en los ultimos 22 afios—, con
un acumulado de 563 impactos, 13 bajo
par. Al momento del cierre de esta edicidn,
los varones que participan en el Trofeo Ei-
senhower, tuvieron una excelente primera
ronda, colocandose en el segundo lugar. El
equipo lo forman Sebastian Vazquez, Ro-
dolfo Cazaubén y Carlos Ortiz. Con ronda
de 66, Vazquez se encontraba en el segundo
lugar individual.

MARIJOSSE NAVARRO
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+ Fue un loable esfuerzo de 8 afos, por
parte de la Federacion Mexicana de Golf,
que en tiempos de la presidencia de César
Verdes, presentd la candidatura de México
para ser sede en la ediciéon de 2010, que
finalmente fue otorgada a Buenos Aires,
Argentina. La recomendacion que entonces
recibieron nuestros federativos fue no cejar
en el esfuerzo y asi se hizo, hasta que en
2010, el sucesor de Verdes, Fernando Ysita
del Hoyo, present6 de nuevo la candidatura
mexicana, que en esta ocasion compitio con-
tra Colombia. El arduo trabajo rindi6 frutos y
hoy, bajo el mando de Jorge Kahwagi, Can-
cun y la Riviera Maya convencieron a fed-
erativos de todo el mundo de que fuimos la
mejor opcidn para ser los anfitriones de este
torneo en un afo particularmente impor-
tante, por coincidir con el de la celebracién
de los Juegos Olimpicos de Rio de Janeiro.
Una felicitacién a todos los que intervinieron
en este proceso que pondrd muy en alto el
nombre de México.

« Con la celebracién del Justin Timber-
lake Shriners Hospitals for Children Open
—Ilarguisimo nombre para un torneo de
golf, pero también parte de la necedad del
circuito de no proponerle a sus clientes o be-
neficiados un nombre mds corto y de mayor
recordacion— inician las llamadas Series de
Otofo (Fall Series), un conjunto de cuatro
torneos cuya finalidad es permitir a los ju-
gadores generar mayores ingresos con el fin
de mejorar su posicion en la lista de dinero
ganado o, mejor aun, alcanzar un puesto
entre los 125 que aseguran su tarjeta con
privilegios para la temporada 2013.El torneo
se celebrard entre el 4 y el 7 de octubre en
el TPC Summerlin, en Las Vegas, Nevada. El
siguiente sera el Frys.Com Open, entre el
11y el 14 en el campo CordeValle Golf Club,
en San Martin, California, continuard con
The McGladrey Classic.en el Seaside Cour-
se, en Sea Island, Georgia y finalizara con el
Children’s Miracle Network Hospitals Clas-
sic, torneo que marca el final del calendario
y tiene por sede permanente el Magnolia
GC, Lake Buena Vista, Florida (DisneyWorld).

SEBASTIAN VAZQUEZ
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Club Campestre Maravillas

Aprenda y Mejore
el Golf de Precision

Y Hoyos par 3, con 5 niveles de desireza

Ubicado en los limites del

q\@y@ estado de Morelos v Puebla W

«+DISFRUTE LA TRANQUILIDAD DE UN FIN DE SEMANA DIFERENTE = »
Facilidades de hospedaje para grupos de 6 a 12 personas

Mayores informes an glianza con
www.golf. com.me/maravillas Hachends
Tel. 56 83 97 01 de San lgnacio

alfredosh@infogolfmesaco.com



RIVIERA MAYA
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» i . i Championship 7,272 yds. 18 par 72
We hope players will find meaning in our courses that they will - 1,312yds. 9 par 27
. . . . 5 . Pasto Paspallum Platinum
discover the stories, motifs, and poetry we incorporate into each design. .
¥s, and poetry P v Rating / Normale H/M, M/W:  75.0/73.9
Our courses are of the earth, but they are for the spirit.” Slope H/M, M/W. 137/132
Putting Green
— Robert Trent Jones, Jr.,, Chairman and Master Architect — Driving range

Chipping area con bunker

www.rivieramaya-golfclub.com
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